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m ' 1 1 / l i U jonske ameriške državlja-
^ r i š k i generali, ki so se' ne v zameno za japonske 
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azal1 v-Siciliji, bodo od-J Washington. — Državni pod-
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| 1 0 tudi z onimi, ki so se!Se bo izvršila na portugalskem 
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teliia , m o g l i s t o r i t i ničesar v 
krizi. Vojni in drža-

,7 e l ek trdita, da ni bilo ni-
'zgubljenega niti v voja-
m t l v diplomatskem oziru. 

li 
esar 
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% n / j j d o 1932, ki sedaj po-
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ujetnikov. Švedska l ad ja Grip-
sholm, ki je že lansko leto pri-
pel jala 1,500 ameriških držav-
l janov domov, bo pel ja la t j e 
japonske državl jane iz Sever-
ne in Južne Amerike, naza j bo 
pa pr ipel ja la ameriške držav-
l jane. Izmenjava se bo izvršila 
15. oktobra. 

Ameriška vlada je naprosila 
japonsko, n a j skrbi, da bo lad-
j a varna pred napadi. Ta lad-
ja bo tudi vozila darila ameri-
škim vojnim ujetnikom na Ja-
ponsko. Pošil jke mora jo biti v 
New Yorku do 27. avgusta. 

KADETKE SŽZ 
PRIDEJO K 
PROCESIJI 

Kot nam sporoča Mrs. Albina 
Novak, urednica Zarje, se bodo 
udeležile v večjem številu ro-
manja v Providence Heights, 
Euclid, O. jutr i popoldne tudi 
kadetke Slovenske ženske zveze. 
Kadetke vseh krožkov, ki se na-
meravajo udeležiti, na j bodo na 
mestu v Providence Heights ob 
dveh popoldne. Tvorile bodo 
častno stražo pri procesiji. 

o 
Angleški poslanik ima 

pogovor s Francom 
London. — Angleški poslanik 

za Španijo, Samuel Hoare, ima 
važen razgovor s španskim dik-
t a to r j em Francom. V Londonu 
polagajo veliko važnost na ta 
razgovor, ker se bo poslanik ta-
koj po konferenci vrnil v Lon-
don. 

KONFERENCA 
V QUEBECU 
BO DO TORKA 
Na posvetovanje je prišel 

včeraj državni tajnik 
Cordell Hull 

Laški kralj je prav 
povedal 

Italijanski kralj Emanuel 
je govoril po radiju narodu 
v Siciliji ter ga tolažil j* da 
ne bo dolgo m Sicilija bo zo-
pet spojena z Italijo. Še nik-
dar ni laški kralj tako prav 
uganil. Toda pozabil je po-
vedati ime tistega, ki bo 
spojil Sicilijo z Italijo, nam-
reč general Eisenhower. 

V 
S T * k a t e r i h 

> j a ' Vatoliški center bi 
'"katoiS n a c i j i i n k o m u n i -la 'a stranka ima čist ^ f V ^ H š k , 

S S ^ « ? < * - P « * V 
' S Ne C e l° s l i š i " a s v e t . 

v p r u ^ o razdelilo v dva 
;Mrža

SlJo n a s e v e r u i n k a _ 

Hrikr 0 n a ' i u g u ' h k a t e r i 
'JUčena tudi Avstrija. 

da Nemci na 
l̂ iai v , • 
Tk s*ojo 1 I f J naglici pro-
• S i s ; V a s t n i n o - Z a v e z n i 

^jivih l zvedeli iz povsem 

' 3 D t, 

v ° ^ o v l n e š ; p r e d s e d n i k 

J ^ S f b 0 o b i s k a l 

^»o. J e bilo Že večkrat od-

Potrdila sicer ni. 
a ^ j n o s t je, da Sta-

zave-
Rusi-e na Balkan 

fe centvST°j v p l i v n a Bal" 
\ S \ v Evropi. Zato 
i j iPHo ^ ° m e r s l i š i iz Mos 
N 
K ' 

Finska ne bo oddajala 
programov za osišče 

•Stockholm.—Finski informa-
cijski urad naznanja , da bo da-
jal odslej v večjem obsegu no-
vice v angleškem jeziku, name-
njene Anglij i in Ameriki, do-
čim bo opustil radi jske pro-
grame v nemščini, i talijanščini 
in francoščini. 

o 
Stražnik je rabil poli-
cijski avto zase 

Mestni stražnik John Wal-
ters, ki ima 32 let službe, j e bil 
včeraj suspendiran, ker je te-
kom službenih ur vozil v poli-
cijskem avtu svojo hčer na de-
lo. Dobil bo priliko, da se zago-
va r j a . , 

Seja škrjančkov 
Ju t r i popoldne ob štirih bo se-

ja Škrjančkov v navadnih pro-
storih na Recher Ave. 
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, ! n C i r U g i f ront i v Fran-
Ako ne pa na Bal-

na Balkan 
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r o v i d e n c e 

Vi-

PACIFIK — Japonci se umiče 
jo na celi črti pri Salamaua na 
Novi Gvineji. Zapustili so zu-
nanjo obrambno linijo ter se 
pomaknili za notranje utrdbe. 

RUSIJA — Rusi so se pririnili 
daleč v nemško linijo v Ukra-
jini na 1,000 milj dolgi fronti . 
Nemci imajo samo 13 milj ši-
rok pas, po katerem se lahko 
še rešijo iz Harkova, katere-
ga imajo Rusi obkoljenega od 
treh strani. 

ANjGLIJA — Ameriški in an-
gleški bombniki so danes zo-
pet leteli nad Nemčijo in od 
Nemčije okupirane kra je . Da-
nes je že šesti dan, odkar za 
vezniški bombniki neprestano 
napadajo nacije. 

Quebec, 20. avg. — Uradno 
naznanilo, da bo p r e d s e d n i k 
Roosevelt v sredo v Ottawi, gla-
vnem mestu Kanade, kjer bo go-
voril v parlamentu, je dalo po-
vod govoricam, da ho končana 
konferenca v Quebecu že v torek. 

Danes je dospel sem ameriški 
državni ta jnik Cordell Hull, kar 
kaže, da posvetovanje nima sa-
mo vojaškega, ampak tudi poli-
tično ozadje. Za t r ju j e se tudi, 
da bo poslana posebna misija v 
Moskvo, ki bo ponesla Stalinu 
zaključke te konference. 

Nocoj bodo v posvetovanju 
prd^dsednik Roosevelt, premier 
Churchill, angleški zunanji mi-
nister Eden in državni ta jn ik 
Hull. 

Ker ni pri konferenci navzo-
čnega zastopnika Rusije, ne bo 
na konferenci prišlo do politi-
čnih zaključkov glede bodočnosti 
Evrope. Razmotrivalo pa se bo 
gotovo, če na j zavezniki postavi-
jo svojo vojaško vlado nad oku-
pirano Evropo, ali na j jo takoj 
izroče v roke domačim vladam 
osvobojenih dežel. 

Toliko je gotovo, da so zdaj v 
delu načrti za totalen poraz 
Nemčije, in takoj za njo se bodo 
obrnile vse zavezniške bojne si-
le na Japonsko. 

o 

Dve poljski armadi sta 
pripravljeni, da takoj 
udarita na Nemčijo 

London.—Dve dobro trenira-
ni poljski armadi, oboroženi z 
ameriškim in angleškim oro-
žjem, čakata na znamenje, da 
udarita na Evropo, da pomagata 
osvoboditi svojo domovino. 

Ena teh armad, ki šteje 80,000 
mož, med temi mnogo veteranov, 
ki so se udeležili bojev z Nem-
ci leta 1939, stoji v Osrednjem 
vzhodu. Druga, katere število ni 
dano v javnost, stoji pripravlje-
na v Angliji. 

Pr i obeh armadah je ' tudi 
4/000 poljskih deklet, ki so tre-
nirane za boj, ali pa za drugo 
službo pri armadi. 

o 

Iz raznih naselbin 
Duluth, Minn. — V tukajšn j i 

bolnišnici St. Mary's je presta-
la težko operacijo Rose Burger, 
hči Antona in Angele Blatnik. 
Zdravje se ji obrača na bolje. — 
Albin Boben je prišel od vojakov 
na dopust in takoj je zbolel in 
se nahaja v bolnišnici St. Luke's. 

L'Anse, Mich. — Dne 1. t. m. 
je v Chicagu v bolnišnici umrl 
Avgust Kavšek, star 58 let in ro 
jen v Dobju pri Mirni peči na 
Dolenjskem. V Ameriki je živel 
okrog 38 let in tuka j zapušča 
brata. 

Strabane, Pa. — Frank Ster-
le mlajši, star 28 let je padel v 
boju nekje na Pacifiku. Tukaj 
zapušča starše, va brata (oba v 
armadi) in tri sestre. Bil je mir . 
nega in veselega značaja. 

Forest City, Pa. — Jos. M. Je-
reb, star 25 let, je 19. julija pa 
edl na južnozapadnem Pacifiku 
Tukaj zapušča starše in dve se 
stri. » 

Za pomoč 
domovini! 

$10,000 

Zadnje tedne smo bili tako na-
vajeni čekov iz Newburga, da se 
nam je kar čudno zdelo, če ni 

priletel vsak dan 
vsaj po eden. še 
bolj smo bili pa za-
vzeti, ko ta teden 
ni bilo nič "kolek-
te" izi Newburga. 
K a j ste zaspali tam 
pri; vas, smo vpra-
šali gospoda Julče. 
ta. • Ta nas je pa 
potolažil s svojim 
navadnim " d a l j e 
prihodnjič" in res 
včeraj je zopet pri-
letel en ček za lepo 
vsoto $57.00. 

Ta teden sta na-
brali Mrs. Mary 
Zupan in Mrs. Ca-
roline Hočevar po 

$9,000— 

8,000— 

$7,000— 

6,000— 

$5,000— 

$4,00i 

$3,000— 

$2,000 

$1,000— 

AMERIKANCI 
IMAJO L I P A R 
SKE OTOKE 
Zloglasni otoki, nekdaj 

ječa za Slovence, so v 
naših rokah 

Afrika, 20. avg. — Ameriška 
bojna mornarica je okupirala Li-
parske in Stromboli otoke z na-
menom, da kontrolira morje med 
Sicilijo in spodnjo Italijo. (Na 
Liparske otoke so vlačili fašisti 
primorske S l o v e n c e , katerih 
mnogo je tam našlo prerani grob, 
op. ured.). 

Okupacijo je izvršila ameriška 
bojna mornarica v torek z ju t ra j . 
Lipari leže 35 milj severno od 
Mesine, Stromboli pa 37 milj od 
Italije. Oba otoka bosta važna 
pri okupaciji Italije. Italijanska 
garnizija na otokah, kateri je bi-
la odrezana dobava potrebščin 
iz Italije, se ni branila. Lipari 
štejejo 8,000 p r e b i v a l s t v a , 
Stromboli pa 1,800. 

Zavezniški bombniki so danes 
bombardirali industrijo v Fog-
gia, ki leži blizu obrežja Jadran-
skega morja na vzhodni Italiji. 
Angleška bojna mornarica ne-
prestano obstreljuje obrežje Ka-
labrije, južne Italija. 

Srednje težki bombniki so 
bombardirali Salerno in Sapri Rosewood, V i n e-

yarcf in okolici in ' južno od Neaplja. Rimski radio 
sicer $42, Mrs. Mary Filipovič 
pa $15 po Corlett in okolici. 
Imena bodo priobčena enkrat te 
dni, ker jih je preveč za to kolo-
no. 

Najlepša hvala darovalcem in 
nabiralkam ter — dalje prihod-
njič, kakopak. 

o 
Francozi morajo izročiti 

vse orožje 
New York.—Radio iz Pariza 

I je j av l ja l odlok nemške oku-
patorske o b l a s t i , da mora jo 
Francozi izročiti do torka vse 
orožje. Pri komur bodo dobili 
od torka napre j orožje, bo 
ustrel jen na licu mesta. 

o— 
• Poškodba rojaka 

V tovarni Chase Brass je bil 
močno poškodovan rojak Anton 
Šuštar iz 929 E. 207. St., Euclid, 
O. Koleno mu je zmečkal 500 
težak kos železa. Odpeljan je bil 
v Glenville bolnišnico. Nahaja 
se v sobi 301, kejr ga pri jatel j i 
lahko obiščejo. 

je pozneje poročal, da so napra-
vile bombe veliko škodo v Fog-
giji in Salernu. 

Foggia je glavno središče že-
lezniškega obrežja in cest v ju-
žni Italiji. Tod mora iti vojaštvo, 
ki bi šlo na obrambo južne Ita-
lije in tod bi se moralo umikati 
vojaštvo proti severu, ako bodo 
pritisnili zavezniki. Za Rimom 
je dobila Foggia dozdaj na jhu j -
ši zračni napad. 

o 
Slavni nemški iznajditelj 

je ubit 
Stockholm.—G e n e r a 1 von 

Chamier-Glisezenski, ki je izu-
mil največ nemškega t a jnega 
orožja, j e bil ustrel jen od za-
dej v glavo kmalu potem, ko so 
angleški bombniki napadli Pee-
nemuende na Baltiku. 

Država je več plačevala 
za žganje kot pa so 
plačali gostilničarji 

•Državni avditor Ferguson je 
vprašal načelnika državnega 
urada za kontrolo žganja , n a j 
pojasni, kako je to, da je drža-
va plačala do $10 za zaboj iste-
ga žganja več, kot so pa> pla-
čali gostilničarji , ki so ga ku-
povali v manjš ih količinah. 

Ferguson pravi, da je država 
kupila žganje od f i rme William 
Bauer Co. v Clevelandu, dočim 
so gosti lničarji kupili žganje 
od Star Liqour Dealers, Inc., 
Long Island, N. Y. Gostilni-
ča r j i so kupili 300 zabojev žga-
n j a in ga plačali po $27.43 za-
boj, država ga je pa kupila 
5,000 zabojev in ga plačala po 
$38.68 zaboj. Pri taki količini 
znaša razlika do $50,000. V 
obeh slučajih je žganje popol-
noma iste vrste. 

Državni direktor Fisher j e 
obljubil, da bo zadevo preiskal. 

SICILIJA BO 
ZOPET NAZAJ 
TRDI KRALJ 
Vlada se boji, da si bo po-

stavila Sicilija s v o j o 
lastno vlado 

V bolnišnici 
John Janchar iz 16309 Park-

grove Ave. se nahaja v Lakeside 
bolnišnici, varda 45 N. Obiski 
so dovoljeni. Upamo, da se mu 
bo zdravje kmalu povrnilo. 

Naši 
vojaki 

Pfc. Herman Dulc, sin Mr. in znike, katere bo preživel daleč 
Mrs. Martin Dulc iz 6508 Edna 
Ave. je doma na dopustu do so-
bote opoldne 28. avgusta. Do-
spel je iz Vancouver, Washing-
ton. Pr i ja te l j i ga lahko obiščejo 
na gornjem naslovu. 

M m M 
Ne pozabite, da je zadnji čas 

poslati vojakom preko morja bo-
žična darila do 15. oktobra. Po-
šta sprejema pakete od 15. sept. 
do 15. oktobra. Zavitek ne sme 
tedtati nad pet funtov. Vse in-
formacije dobite na pošti. Vo-
jak bo vesel, če se ga spomnite s 
kakim darilcem za božične pra-

od doma. 
M I* Pa 

Naborna komisija 36 je pokli-
cala k mornarici sledeče naše 
fan te : Anthony Lokar, Frank 
Laurich, Frank Zakrajšek. že 
limo jim srečo in pa zdrav po-
vratek. 

.m m n 

Korporal Ernest J . Pintar je 
prišel za 10 dni na dopust k svo-
jim staršem na 1188 E. 176. St. 
Prišel je iz taborišča Fort Dix, 
New Jersey. Ernest se prav do-
bro počuti v ameriški armadi. 

72 Hrvatov je bilo 
ustreljenih 

London. — Jugoslovanska 
vlada poroča, da so nemške 
oblasti pomorile 72 hrvaških 
kmetov v Kraljevem na Hr-
vaškelm. Smrtna kazen je 
bila radi nekega porušenega 
mostu. V istem mestu so na-
ciji ustrielili tudi dvanajst 
dečkov, ker so se oblastem 
"upirali." 

LORAINČANI VABIJO 
NA PIKNIK 

Ju t r i popoldne ob dveh bo 
imela lorainska slovenska župni-
ja sv. Cirila in Metoda prav ve-
sel piknik na cerkvenih prosto-
rih, Globe Ave. in 31. cesta. Far-
no vodstvo in odbor vabijo vse 
elevelandske prijatelje, na j jih 
pridejo jutr i popoldne obiskat. 
Bo vesela družba in najboljša 
postrežba z vsem, kar si bo kdo 
poželel. 

o 
Smrtna kosa 

V četrtek z ju t r a j je umrla v 
Lakeside bolnišnici dobro pozna-
na Rose ,Fier, rojena Sibert, s ta . 
ra 38 let. Stanovala je na 1177 
E. 148. St. Rojena je bila v va-
si Britof pri Kranju, odkoder je 
prišla v Ameriko leta 1908. Tu 
zapušča ž a l u j o č e g a soproga 
Johna, hčer Dorothy, sina Ray-
monda, očeta F r a n k a , brata 
Franka, ki se nahaja v E. 
Orange, N. J., brata Jožeta in 
sestro Frances Kalan. Mati ji je 
umrla leta 1941. Bila je članica 
društva Waterloo Grove št. 110 
W. C. Pogreb bo v pondeljek 
z ju t r a j ob 9:15 iz Svetkovega 
pogrebnega zavoda, 478 E. 152. 
St. v cerkev sv. Jožefa na 144. 
cesti in St. Clair Ave. na poko-
pališče sv. Pavla. Na j ji bo lah-
ka ameriška gruda, preostalim 
sožalje. 

Stražnik se ni fantom 
prav nič prikupil 

Včera j z j u t r a j ob štirih je 
stražnik Horr igan srečal na 
Shaker bulevarju štiri dečke, 
ki so sopihali pod težkim bre-
menom. Nosili so zavojčke ci-
gar, cigaret, candya, žvečilnega 
gumi ja in celo en radi jski apa-
ra t so nosili. Mesto, da bi j im 
pomagal odnašati, je nepri jaz-
ni stražnik dečake aretiral . Iz-
povedali so, da so si te stvari 
"začasno izposodili" v neki t r -
govini, pa da so pozabili vpra-
šati lastnika za k l juč in so v 
trgovino enostavno vlomili. Tr-
govec bo dobil s t v a r i nazaj , 
fantiči pa zasluženo kazen. 

London, 20. avg. — Kral j Vik. 
tor Emanuel je govoril Sicilijan-
cem po radiu ter jih zagotavljal, 
da sedanja ločitev Sicilije od Ita-
lije ne bo t ra ja la dolgo. V tem 
govoru ni z nobeno besedo ome-
nil, če namerava Italija nadalje-
vati vojno. 

Diplomatski viri sodijo, da je 
hotel kral j preprečiti namero Si-
cilijancev, da bi se ločili za ve-
dno od Italije in si postavili svo-
jo vlado, Sicilijanci so bili ve-
dno mlačni napram Itali j i in ni-
so radi videli, da jim vlada Ita-
lija. 

"Italijani na Siciliji, k ra l j je v 
vaši bližini" jim je klical Ema-
nuel. Poudarjal je, da je bila 
Sicilija vedno vdana Savojski hi-
ši ter obljubil, da bo Sicilija zo-
pet vstala, močna in boljša. 

Rimsko časopisje je imelo da-
nes sledeče velike naslove na pr-
vi s t ran i : 

Lavoro I tal iana: "I tal i ja zre 
viharni bodočnosti nasproti." 

Popolo Di Roma: "I tal i ja se 
mora upreti za vsako ceno." 

Tribuna: "Itali ja se mora bo-
riti in nadaljevati z bojem za 
svoje življenje." 

Nemčija išče separaten 
mir z Rusijo 

London. — Neka depeša iz 
Carigrada javlja, da bo poskuša-
la Nemčija napraviti separaten 
mir z Rusijo potem pa v jeseni 
z vso silo napasti zaveznike. To-
zadevna konferenca se je baje 
vršila nedavno v Hitlerjevem 
glavnem stanu. 
Senator Wm. Boyd je bil 
imenovan za važno nalogo 

Guverner Bricker je imeno-
val senator ja William M. Boy-
da (Boiča) iz Clevelanda in 
državnega poslanca Eiricka v 
komisijo, ki bo imela nalogo 
nadzorovati po vojni zgradbo 
državnih šol za gluhe in slepe. 
Posta voda j a j e odobrila v ta 
namen $5,799,410. 

V zadnje slovo 
članice dr. Waterloo Grove 

št. 110 WC n a j pridejo nocoj ob 
osmih v Svetkov pogrebni zavod, 
da se poslove od pokojne sestre 
Rose Fier. 

Za gospodinje 
Na stotine je kuhinjskih re-

ceptov za prezerviranje stročje-
ga fižola. Tukaj imate enega, ki 
je prav lahak. 

Operite fižol in ga narežite na 
poljubne kose. Na vsak lonec fi-
žola dodajte 4 lepe in zrele pa-
radižnike, ki ste jih skuhali in 
stisnili skozi sito. Dodajte eno 
čajno žličko soli za vsak kvort 
fižola ter kuhajte , da bo fižol 
mehak, toefa ne docela skuhan. 
Denite v steklenice, dodajte pre-
cej paradižnikovega soka v vsa-
ko ter trdno zaprite. Postavite 
v vrelo vodo in sicer tako, da bo 
voda stala čez pokrove. Pod vo-
do takoj ugasnite in potem pu-
stite, da se vse skupaj shladi. 

Fižol je izmed vseh zelenjav 
naj težje prezervirati, da bi se ob-
držal. Pravijo, da je gornj i eden 
najboljših receptov. 
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Z a v e z n i k i i m a j o z d a j i n i c i a t i v o 
v s v o j i h r o k a h 

Konfe renca v Quebecu, ki se vrši te dni, je ena na jvaž-
nejš ih v te j vojni . Iniciativo na vseh f ron tah imajo z d a j v 
rokah zavezniki in vo jna je zda j zadobila obliko splošne 
f ron te po vsej zemeljski obli. Mnogo imajo zavezniki pre-
rešetat i glede pretekl ih dogodkov, še več pa imajo razmotr i -
vati o bodočnosti . 

K l jub s t rahovi tem bombard i ran ju in k l jub ruskim uspe-
hom, pa je Nemči ja še vedno jako močna, toda jul i jska ofen-
ziva, ki jo je poskušala , je bila na jb rže ena n jen ih zadn j ih 
v večjem obsegu. Toliko razpok je nastalo v Hi t le r jevi ev-
ropski t rdnjavi , da se bo moral na jb rže potegnit i za na jmoč-
nejši obrambni zid z namenom, da podaljša vojno in da vsa j 
n e k a j reši iz ruševin. 

Brez dvoma je kak tak načr t na zemljevidu nemškega 
genera lnega štaba, dasi ga mu ni bilo t reba postaviti v akci-
jo, dokler je nemška a rmada še lahko napadala . Toda skoro 
gotovo je z d a j napočil čas za tak načr t . Toda spremeni t i 
vojni načr t s polne ofenzive v polno defenzivo ni l ahko de-
lo. Vzame čas in mnogo reorganiz i ran ja čet. 

Ako pogledamo položaj na splošno, bomo videli veliko 
sličnost med bl i tzkriegom v Evropi , in na Pac i f iku . Sprva 
je tako Nemči ja kot J a p o n s k a udari la z vso bliskovitostjo, 
toda radi svoje zemljepisne lege se je mogla J aponska lažje 
pomakni t i v defenzivo kot pa Nemči ja . 

Obe, Nemči ja in Japonska , dobro vesta, da je v boju za 
umika jočega čas največj i in na jbol jš i zaveznik, tako v vo-
jaškem kot političnem oziru. Čas prinese mars ika j in bojna 
sreča se lahko obrne . Za to je zda j za osišče v načr tu defen-
ziva in čakan je . 

To smo imeli pril iko videti na Siciliji. Zavezniki so iz-
vedli p e r f e k t n o izkrcan je na otoku in začeli prodirat i v no-
t r an jos t v dobrem tempu. Toda bolj ko so se bližali cilju, 
večji je bil odpor nemške armade. Nemci so se umikali , ogi-
bali in branili . N j ih namen je bil: zavleči vojno kolikor dlje 
mogoče. 

Nemci po t r ebu je jo za svojo obrambno linijo severno 
Italijo. Za to pa vidimo, kako naglo so vsuli vojaštvo ob reki 
Fad in da so mogli izvesti ta načr t , so potrebovali čas. Tega 
jim je dala a rmada v Siciliji, ki je zadrževala zaveznike. 
Ako bodo Itali jani branili j užno Italijo, odkoder bodo zave-
zniki segli p reko J a d r a n s k e g a mor ja na Balkan, toliko bolj-
še za Nemce. Nj im je vseeno, če bo vsa I tal i ja ena sama ru-
ševina, dokler oni drže severno Italijo. 

Z d a j je odvisno od zaveznikov, ki imajo iniciativo v ro-
kah . koliko bodo dali časa Nemčij i , da se oddahne in pr ipra-
vi. Kar bi bilo, na primer, danes lahko zavzetno, bo spomla-
di veliko težje. Za to pa pravi Moskva, da je čas udari t i na 
Nemca zdaj , ko doživlja poraze na vseh f ron tah , ko je do-
bršen del nemške indus t r i je v razval inah, ne pa potem, ko si 
bo Nemči ja izlizala rane in izdelala novo orožje. Seveda, pri 
vsem tem pa nas tane vprašan je , če so zavezniki za to pri-
pravl jeni . 
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Primorski vojak piše iz 
ujetništva 

Mrs. Josephine Ludvik (prej 
Bubnič), 9125 Prince Ave., Cle-
veland, Ohio, j e dobila sledeče 
pismo iz ujetniškega taborišča 
Atterbury, Indiana: 

"Velecenjena gospa! 
"Z nepopisnim veseljem sem 

prejel brzojavko in od veselja 
nisem mogel samemu sebi ver-
jeti, da me je dočakala tolika 
sreča. 

"Ko sem bil še doma, mi je 
mati pravila o Vas in odkar 
sem tuka j v Ameriki, sem se 
mnogokrat spomnil na Vas, 
ampak sem moral vselej opu-
stiti to misel, ker nisem imel 
pre j Vašega naslova. 

"O naših kra j ih bi bilo men-
da odveč pisati, ker veste, kak-
šna usoda jih je doletela. Bog 
ve, kadar se povrnem, če dobim 
še dom. 

"Zame tuka j je zelo dobro; 
za jesti mi ne manjka in tudi 
družbo imam, ker nas je več 
Slovencev. Upamo, da bo naša 
prošnja uslišana, da se ločimo 
od Italijanov, ki nas tudi tukaj 
zaničujejo. Upajmo, da nam 
Bog da to srečo. 

"Za danes končam to pismo, 
ker nimam več prostora. Pro-
sim Vas, pišite mi, da mi s tem 
lajšate dneve med tem l jud-
stvom. 

"Na j iskrene je Vas pozdrav-
l ja in se zahvaljuje, 

"Ivan Kogovšek" 
Camp Atterbury, 
Internment Camp, Box 20, 
General Post Office, 

New York, N. Y. 

rih." Precej je v tem resnice, 
po naravi smo ali hočemo biti 
drugim bolj i gospodarji kot 
smo samim sebi. 

Ko so naši prvi pionirji, oče-
t j e in matere, dosegli, da so 
škof Vas potrdili za ustanovi-
tev prve fare, ki je bila imeno-
vana po Vašem patronu fara 
Sv. Vida. S tem dnem ste Vi 
stopili na križev pot. Pred Va-
mi je stalo veliko delo, katere-
ga boste morali izvršiti. To de-
lo j ^ bilo duhovno delo. Velika 
naloga in obenem težka, za to 
so pa tudi nastale težkoče. Pri-
šli so časi, ne samo na faro 
Slovencev, tudi drugod, pri 
drugih narodih ,so nastale jed-
nake težave. Vprašanje je bilo 
to, da se katoliške rojake, ki so 
dospeli iz stare domovine na-
vajeni drugačnega cerkvenega 
gospodarstva, tuka j premeni in 
navadi v nove cerkvene obrede 
in navade. To je pa bilo ne-
ka j nezaslišenega, nekaj težke-
ga. Tu je prišlo navskriž med 
farani in med župnikom. 

Dobro je bilo, da ste bili Vi 
prava gorenjska korenina, v ti-
sti tako odločilni uri. Bili ste 
duhovnik, cel mož! Vedeli ste, 
da ste Vi na pravem. Imeli ste 
voljo pot rp l jen ja in vero, da 
bo ta ura prešla. 

Vaša udanost in pokornost 
do škofa, kateremu ste bil ve-
dno pokoren, je zmagala, toda, 
imeli ste mnogo bridkih in tež-
kih ur, velike preiskušnje du-
hovnega življenja med svojim 
narodom. 

Za to se veselimo danes z Va-
mi vsi, ko gledamo nazaj na 
delo, ki ste ga doprinesli za ti-

jsoče in tisoče, ki še žive, ali ki 
j so že odšli v večnost. 

Kot večletni cerkveni odbor-
nik fa re Sv. Vida, sem vedno 
zagovarjal Vašo pravičnost in 
poštenost v gospodarskem ozi-

Prečastiti gospod zlatomaš-: ru. Tudi, ko smo si prišli na-

Govor Antona Grdina pri 
slavnosti zlatomašnika 

g. V. Hribarja 

čer. V Euclidu imajo že toliko 
svojih slik iz letnih prireditev, 
da je treba še samo nekaj do-
datnih iz vojne fronte in dru-
gih, da je predstava popolna. 

Zadnje leta so se vršile na 
isten^ mestu dve ali tri važne 
prireditve, katerih še niso vsi 
videli teh krasnih barvenih 
slik. Ena od teh je tako zvani 
"Primorski dan," druga je 
Zormanov dan," t r e t j a pa je 
"Mladinska konvencija SDZ." 
Vse te slike same so vredne, da 
se jih posluži slednji rojak. 
Filme za to so stale veliko in 
so vredne, da se jih vidi. Vstop-
nina je vsakemu na prosto, ko-
likor hoče na j daruje . Kar je 
prebitka gre v dober namen, za 
pomoč prizadetim v domovini. 

Slike podpira in plačuje fir-
ma A. Grdina in Sinovi. 

SPORED 
Molitvene ure pri Lurški 
Mariji, Providence Hgts. 

Euclid, O., v nedeljo 
22. avgusta 

S v e t p o v o j n i 
Kar se tiče diplomatov velikih držav pride danes v 

javnos t malo besed glede sveta po vojni . Kar je načr tov in 
nasvetov, pr idejo na jveč od "genera lov ," ki vodijo svetovno 
politiko pri pisalnem s t ro ju . Diplomati pa molče in dela jo 
na prak t ičnem oziroma na jbo l j p rak t ičnem sistemu po voj-
ni, v t rgovskem in političnem smislu, ki bi spri jazni l narode 
in, če mogoče, preprečil bodoče vojne . 

V splošnem ne smemo pr ičakovat i , da bo povojni svet 
veliko drugačen , kot je bil predvojni . To se pravi : v politi-
čnem oziru. Da bo v ekonomskem in gospodarskem oziru 
dosti izboljšav, o tem pa ni dvoma. 

N a j b o l j previdna sta glede povojnih načr tov Roosevel t 
in Churchi l l . Ako zas ledu jemo razvi ja joče dogodke od bli-
zu, vidimo, da h i t re je ko se vrste dogodki, bolj previdna in 
oprezna sta oba voditel ja. P rev idno t ipl jeta po poti pred se-
boj in s topata samo na t rdna tla. 

Ako p r imer j amo Roosevelta, Churchi l la in Stal ina, vo-
ditelja treh na jmočne jš ih držav, bomo videli, da hoče Stalin 
izvesti revolucionarne sp remembe v Evropi, ob ra tno pa 
Roosevelt in Churchi l l nočeta preveč drast ičnih sprememb. 

Dočim zahteva Stalin, da pride do odločilnega boja v 
Evropi še letos, pa postopata Roosevelt in Churchi l l bolj 
previdno in bosta morda določila čas za splošno invazijo na 
Evropo spomladi 1944. 

Nj i ju stališče bo na jb rže tole: Angl i j a nima ravno pre-
velike a rmade in ne more riskirati dosti vojaštva. Ameriške-
mu narodu pa tudi ne bi bilo po volji, ako bi izgubila Angli-
ja malo vojakov, mi pa veliko. Za to pa, da ne bo niti Angli-
ja, niti Amer ika izgubila preveč vojaštva, se bosta zaenkra t 
še osredotočili na zračne napade po Nemčij i in pa na bloka-
do, s katero so zavezniki stisnili Nemčijo . Masna invazija 
bi prinesla gotovo velike izgube v vojaš tvu in tega nima 
nihče rad, zato invazi ja še lahko počaka, da bo Nemči ja ne-
koliko bolj omehčana, ali pa se bo vsled no t r an je revolucije 
zrušila brez invazije z a rmado. 

nik! 
Velika čast je za mene, da 

imam priliko, na tako redkem 
in tako častnem praznovanju 
spregovoriti nekaj besedi v ime-
nu fare, katero ste Vi ustano-
vili pred 50 leti. 

Ne čutim se vrednega, niti 
nisem ustanoviteljev fa re Sv. 
Vida, v katere imenu govorim, 
dasi sem tri leta pozneje po-
stal faran in tudi aktiven cer-
kveni odbornik, ter sodeloval 
za prospeh in napredek iste. 

Mogoče je prav, da sprego-
vorim nekaj besedi, sa j sem 
govoril tudi na Vaši 40 letnici 
tuka j . V veliko veselje mi je. 
Ne vem, zakaj vedno želim, da 
bi rad, kjerkoli in kadarkoli, 
Vam in za Vas uslugo naredil 
in to iz velikega spoštovanja 
do Vas. 

Veselim se, ker ste dočakali 
ta pomembni jubilej . Veselim 
se iz srca in sicer za to, da bi 
ob taki priliki prejeli od naro-
da zasluženo priznanje, katero 
ste v tolikih letih Vašega du-
hovskega stanu zaslužili. 

Veselim se, ko vidim, da Vam 
narod javno izreka priznanje, 
ki ste ga resnično zaslužili. Še 
mnogo več ste zaslužili. Bili ste 
prvi duhovni oče v tuj ini na-
seljenega slovenskega vernega 
naroda kot župnik in to v naj-
večji metropoli Slovencev v 
Ameriki. 

Brat Janez mi je pripovedo-
val, kako željno in težko so Vas 
pričakovali za župnika, večkrat 
so šli do škofa in ga prosili, da 
Vas posveti še predčasom dovr-
šene študije. Da, večkrat sem 
slišal o nas pripombe glaseče 
se: "Dokler nimajo duhovnika 
so ga zaželjeni, hočejo ga in še 
več jih hočejo, potem pa kma-
lu iščejo v njem napake, bilo v 
gospodarskem ali v drugih ozi-

vzkriž drugače, sem to zgoraj 
omenjeno vedno zagovarjal : 
varčnost in poštenošt v raču-
nih in natančnost v spolnjeva-
n ju duhovskih dolžnosti. Vse 
to ste ohranili čisto in častno! 

Bili ste dober pridigar, fara-
nom ste priporočali redno pod-
poro za cerkev, toda, ničesar 
več, kot tako dolžnost, v koli-
kor je kdo mogel, da jo spolnu 
je. V tistih letih smo imeli ne-
ko zapoved: za oženjene po $12 
na leto, za samske pa po $6. Vi 
ste bili v tem oziru res gentle-
man, rekli s te : Spolnite svoje 
dolžnosti do cerkve in jaz jo 
bom spolnil do vas in vam vse 
opravil, kar bo kdo od cerkve 
potreboval. Vi ste res vselej 
svoje storili in vršili. Vršite še 
danes, obiskujete bolnike red-
no in družine, katere vabite -k 
cerkvi in veri, Vaše pridige so 
prepričevalne, Vaši vzgledi so 
hvale vredni. Z Vami je pri 
jetno se razgovarjati , ker do-
bro razumete s tan je in položaj 
delavca kot trgovca. Vi ste cel 
Slovene in navdušen Slovan 
Vi ste duhovnik in kot tak ste 
velik pr i ja te l j vsakogar. Spo-
štujemo Vas in se zelo veselimo 
Vašega jubileja. Spomnite se, 
sedanjih in nekdanjih faranov 
pri sv. daritvi, tudi na one se 
spomnftw, ki j ih ni več tukaj . 
Bog živi Vas! 

o 

Slike v Euclidu 
Podpisana f irma, ima nava-

do, da vsako leto priredi slikov-
no predstavo na vrtu Sloven-
skega društvenega doma na 
Recher Ave., če je vreme ve-
dro, za slučaj dežja pa v dvo-
rani, pod streho. 

Letos je za predstavo izbran 
dan za 25. avgusta, v sredo ve-

Toda kakor smo že večkra t poudar ja l i , je vp ra šan je 
velike važnosti t o : ako bo t reba Nemči jo okupira t i , katera 
a rmada bo prišla t j e prej , ruska ali ona azpadnih zavezni-
k o v ? Odgovor na to v p r a š a n j e bo morda odločeval skora j -
šn jo invazijo na zapadno Evropo. 

1) Procesija z Najsvetejšim 
četrt pred tretjo uro popoldne 
iz samostanske kapele do Lur-
ške votline. Zapeli bomo "Glas-
no zapojmo . . . " 

2) Posvetitev .Materi Marij i 
in Jezusu v Presv. Zakramen-
tu. 

3) Govor. 
4) Častitljivi del Sv. rožnega 

venca. Vmes zapojmo: "Lepa 
si, lepa si, roža Mari ja . . . " 

5) Pete Litanije Matere Bož-
je z odpevi: "Zapojmo na glas 
. . . " "Na hribčku stanuješ . . ." 
"O Mati najbol j sveta . . . " "O 
Ti Kraljica angelska . . . " 
"Marija, k Tebi vboge reve . . ." 
"Le za Jezusom hodimo . . . " 

6) Blagoslov z Najsvetejšim. 
7) "Oznanil je angelj Gospo-

dov Mariji . . ." 
PRIDITE, MOLIMO! 

% o 
V bolnišnici 

Svojega tovariša, doktorja 
Joco, sem imel zelo rad. Ž njim 
sem preživel svoja otroška leta 
in mislil z njim tudi leči na je-
lovo desko. — Pogostoma sem 
komaj čakal, da ga najdem, in 
sem bil potem pripravljen tudi 
na to, da sem ga spremljal ce-
lo na njegovih zdravniških obi 
skih in da sem čakal nan j pred 
tujimi vrati. 

Neko popoldne sem se kakor 
navadno sprehajal z njim. Pri-
peljal me je v bolnišnico, k je r 
sem navadno sedel v njegovi 
"pisarni," dokler ni opravil 
svojega obhoda in pogledal, ali 
je ka j novega. Ta dan se je za-
držal nenavadno dolgo, jaz pa 
sem iz dolgega časa stopil ven 
in se začel sprehajat i po dol-
gem hodniku. Sam ne vem za 
ka j nisem mogel nikdar pogle-
dati v sobo, k jer so bolniki. Ta 
ko se mi je zdelo, da je tam ne-
ka j težkega, temnega in skriv-
nostnega ! 

Ravno sem med svojim spre-
ha jan jem po hodniku začel 
razmišljati o tem, ko pride ti-
sti trenutek iz neke sobe Joca; 
ko me opazi v hodniku, me pri-
me pod roko: 

"No, pr i ja te l j , kar noter! 
Saj te ne bo nihče ugriznil!' 

"Vem, da me ne bo!" 
Strežnik, ki ga je spremljal , 

odpre neka vrata. Postalo me 
je sram. 

"Prosim," reče Joca. 
"Pojdi ti nap re j ! " 
Vstopil je. Vstopil sem tudi 

jaz. Za nama njegov asistent, 
nato pa oni strežnik. 

Vrata so zaprli. 
Videl sem veliko, svetlo, vi-

soko, čisto sobo. Po obeh stra-
neh postelje z belimi pogrinja-
li. Zraven postelj majhna mizi-
ca s kozarci, pljuvalniki, zdra-
vili in bolnišniškimi jedili. 
Strežniki v dolgih belih pred-
pasnikih in mehkih čevljih na-
lahko s topajo po tleh in pazlji-
vo gledajo v Joco. — V sobi je 
bilo na obeh straneh sam ne I nimajo 

vem koliko postelj. Dve ali t r i 
so bile prazne, na drugih so le-
žali bolniki. Nekateri so ležali 
visoko vzklonjeni, drugi sedeli. 
Zdi se mi, so vsi enako oble-
čeni, a nisem videl, kako. Vem, 
da je bilo v sobi tiho. Vsi "so 
pazljivo gledali v Joco in mu 
odgovarjali nekam kratko, a 
ne vem kaj . Še to se mi je za-
zdelo, da so ga s spoštovanjem 
in zaupljivostjo spremljali od 
postelje do postelje. 

No dobro! Pa ka j je za vra-
ga tisto, kar mi je tako strašno 
leglo na prsi? Saj tem ljudem 
je dobro! V čistem so, jedo do 
bro, postrežejo jim, imajo do-
brega zdravnika! To torej ni 
tisto, radi česar mi je tako tež-
ko. A vseeno in kljub vsemu 
mi je težko! 

Z neko žalostjo in strahom 
sem gledal shujšane obraze in 
njihov izraz. Ničesar nisem sli-
šal, ka j je govoril Joca z nji-
mi. Niti tega nisem občutil, ka-
ko sem se vlekel za nj im iz so 
be v sobo. 

Vstopili smo v neko majhno 
sobo. Bili sta samo dve poste-
lji. Ena je bila prazna, na dru-
gi pa je bil nek človek. Sedel 
je z licem obrnjen proti nam in 
gledal v nas! O Bog, kakšen 
pogled je to? 

Gleda v nas; videlo se je, da 
gleda v nas, a pogled mu je bil 
uprt za -cel pedenj preko nas. I 
čim bolj smo se mu približeva-
li, tem bolj se je njegov pogled 
bližal stropu. 

A lice! Na njem je bilo ne-
kaj žalostnega pa — ne znam 
vam drugače opisati — pa ve-
selega! Zaupljivo, milo, drzno 
in spet obupano. Vse skupaj 
pa tako strašno, nejasno in to 
go. 

Tudi na mojem tovarišu. Jo-
ii se je videl težak utis. Z veli 
ko resnostjo in ljubeznijo sto-
pi k bolniku in mu poda roko: 

"Kako ti je, brate Džoko?" 
Bolnik zagrabi ponudeno ro-

ko z vsem srcem in z obema ro-
kama, prikloni se sede na po-
stelji tako globoko, kakor da 
je hotel poljubiti zdravniku ro 
ko, in med tem, ko gleda mo-
jemu tovarišu preko glave, od-
govori z glasom, v katerem sem 
slišal zaupanje, obupno nado, 
slepo udanost . . . 

"Bog bo že dal dobro!" 
Strašna in neutolažljiva mi-

sel mi blisne skozi glavo. Saj to 
je slepec! 

"A?" vprašam z očmi Joco 
Pokaže mi z roko tablo nad 

glavo bolnikovo. Na tabli je 
bilo napisano z latinskimi bese-
dami: "sušenje očesnega živ-
ca." 

"Ali čutiš, da ti je ka j bo-
l je?" reče Joca z glasom, ki je 
hotel kazati ravnodušnost in 
trdnost, a sem vendarle slišal 
iz njega, da hoče na silo tola-
žiti. 

"Bolje, hvala Bogu!" reče 
bolnik. "Točno čutim, kadar me 
gospod pomočnik posadi na ti-
sti telegrafski s troj ter mi iz-
vablja ogenj, kako mi deluje-
jo živci!" 

Dotaknem se Jocovega roka-
va ter ga skušam s kretnjami 
rok in z obračanjem oči vpra-
šati : "Ali ni res nikakega upa-
n j a ? " 

Joca napne nohet od palca 
za sekalec in ga sproži ter mi s 
tem naznači: "'Niti t rohe!" 

Oblil me je nekak hladen 
pot. Zbežal sem iz sobe in sedel 
na klop na hodniku. Skoz od-
prto okno je p ih l ja j tam z li-
pe sladek, dišeč dih. 

"Ne!" sem rekel. "Oni tam 
gori je večji tudi od mojega to-
variša Joče! Dal mu bo." 

Takrat zaslišim iz neke so-
be zamolkel, bolesten vzklik: 

"Oh, mati moja !" 
O! In knjiga življenja se mi 

je začela odpirati. 
To bo tisto, kar mi tako tišči 

na prsi, kadar vidim te l judi ! 
Res imajo vse in vsega, a vse-
eno nimajo ničesar! Nimajo 
svojega, ki bi sotrpel z njimi, 

. matere! L.L. 
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Tam kjer Addison Rd. 
v našem mestu vleče se, 
tam Marjanca Kuhar 
v svoje hiše rada zre, 

Hiš je njenih tam četvert 
na vogalu skupaj so 
med zelenjem, travo, dre^rj 
rožami se dvigajo. 

Frank, njen mož, ko 
la, 

gre na vrt nadzirat j"i 
če oplela je vse dobro, 
poškropila če z vodo? 

Kakor nekdaj v Coklah 
rože je gojila tam; 
ravno take tu je najti 

in še lepše — rečem val 

Greda nageljčkov PaC 

ker so že odeveli vsi; 
rožmarin in roženkr^ 1 
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Sredi vrta drevce čud®1 

vse ponosno dviga se! 
co drevo je prave —* 
čevljev osem z ras t lo 

ioru 

njih drevesca ima dva-

Kje pa danes ona ^ 
slavna res nahaja se'v 

Kdo li bil tako je , 
sad použil ta dober Je' 

Jej* 
Figa ta, da elevelan0 . , j>( 

kam li spada — m l ^ fsj 
Za spomin potomce^; ^ 
v naš slovenski le 111 ^ 

"Vrta zmage" pa 
letos — čudno — -M 

. , v 4p fl# 
pravi da preveč J e . . 
tam, katerih se boJ1, 

Hrena pač bo koren1"0 

lahko izkopala že; ^ 
hren s klobaso, l i t e^ 
košta to vam je 0. 

Pa, o smola, ker # 
suhih tu več ne 
Ažman istih več iie. 
ker mesa na trgu Hi-
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Letos prvi sad rodil0' 
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Figo lahko — svoj°' 
pa pokažeš tudi ti • j 
če po volji, tvoji d ^ 
kaka stvar za tebe 
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V a b i m o Pu , 
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k jer vlada b l a g o d e ^ / 
trudili smo se, 
li ničesar, kar 
nosti in poslugi 
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Obraz s slovenskih hribov. 

'To ste 
jih 

Pravi junaki, kar vas 
F lg °£°vori zaničljivo, po-

rpa zopet prime za vrv 
"Pije nad nj imi s prav 

^ g l a s o m : 
^tisnite!" 

d-ceTprjvjebil na jmla j š i in ni 
al{azovati, so ga ubogali 

5 Poskočili so hipoma, kot 
Pihnil s svojim uka-
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2avril? s e Popravl ja l i , da. 
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eSa leskovega gr-
Syignila veja naen-
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.j c e moreš! Grpga je 
vrv na levo roko, 
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^ Zbodel. 

deroča ve-
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Kosila n s a m t renutek 
Û je • V e j a P red sabo, v 
l 2 t w u l i l a vrv iz roke 

No Cpl
V° l e V 0 «tran , 

°t dva, silovito 

iM 
ste, 

se je 
breme, 

sftirt t e z kih voz sena. 
'%teii 'B8trašni kosci so 

! a < g a t i b i T P " m a g a l i ' o 2 Ležal 
W g l a v o 

je na 
navzdol obr-

n o .3 imel od 
s°sed k a r Kanil _ 
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 2 G r intovca sta 

Je imel 

Oči 
Je oK 

»•oka 2 a v e «t . 
a Je bil 

se-
se ni. 

ga 
e imel za-

katerega je bila tako ponosna! 
Oče, ki ga je držal za glavo, 

j e s lučajno pogledal predse 
navzdol. 

"Za božjo voljo, še Mari ja-
na ! " je rekel in ves obupan po-
gledal soseda. 

Tudi Mar j ana je ležala na 
obrazu, daleč nad vejo, skora j 
sredi draste. Pa vsa j ni še n jo 
povozilo? 

Grintovčan je videl, da so vsi 
tako zmedeni, da he vedo k a j 
početi. Zato je kratko in od 
ločno zaukazal : "Zrti prinesi 
te, nasekaj te naglo vej in na-
pravite nosilnico. Matic vidva 
s Tinetom ga bosta že lahko 
nesla." Pomignil je potem svo-
jemu hlapcu in oba sta hitela 
naravnost navzdol. 

Hlapec se je napravil nato 
urno proti domu. Sel pa ni do-
mov, ampak le tako daleč črez 
gričev hrbet, da s,e glas ni več 
dobro slišal do Grogovih. Tam 
je nastavil obe roki na ušta, da 
bi se glas da l je slišal, in je za-
klical črez vodo: "Gregor!" 

Gregor je kočar ko j pod Kre-
meniško vasjo. Nekaj t renut-
kov je prešlo, da je prehodil 
glas do t j e in nazaj . 

"Oj?" se je oglasil Gregor. 
"Mladi Groga je prišel ne-

varno pod vejo. Teci brž, brž 
v vas." 

"Bom." 
Po ka j n a j gre v vas, mu ni 

uilo treba praviti. Še pred ave-
mar i jo se je zaslišalo zvonenje 

vsemi tremi zvonovi, zname-
n j e da je Gregor razumel in 
opravil hlapčevo naročilo. Šli 
so z Bogom iz vasi. 

Kosci so tačas vrv, katero so 
še imeli, zrezali in napravili iz 
žrti, kolov, grmovja in smreč ja 
v naglici nosilnico. Kar so ime-
li odveč površnje obleke, so jo 
pogrnili črez ivje in nastlal i še 
senene mrve po vrhu. Deklo in 
Mari janco so poslali domov, 
n a j posteljete v sobici iz hiše. 
Odšli sta in vso pot jokali. Ne-
zavestnega ranjenca so preloži-
li pazno na nosilnico in Tine in 
Matic sta oprtala žalostno bre-
me. 

Tisti dve žrti — kako sovraž-
ni ste bili še popoldne, prva na 
očetovem, druga na sinovem 
ramenu! In zda j — kako pri-
ja te l j sko sta zvezani s koli dru-
ga vštric druge. Navzgor j e 
nosil žrt Groga, zdrav, čvrst, 
pogumen do predrznosti, naza j 
grede je žrt nosila njega, bol-
nika, malodane mrl iča! 

Ko sta ga prinesla močna no-
sača blizo hiše, j ima, je prite-
kla mati naproti . Komaj je za-
gledala kri na us tn jah , omedle-
la je. 

Preložili so ga na posteljo, 
kar so mogli skrbno. Ranjene 
leve strani se še dotakniti niso 
upali. 

Dal je pr ihodnjič 

Hočete prodati hišo? 
Kdor bi rad prodal hišo, ob-

stoječo iz 5 ali 6 sob, med Not-
tingham Rd. in E. 222 St., Eu-
clid, na j pokliče IVanhoe 4786. 

(197) 

krva-
nekaj 

niu vsa 
^ M * p ? l e l a 

S k°j. da 7 r a n a ' pa 
S c a ^ sledu neos t a -

N i w l a na levem ra-
g a n a i" vsa okrva-

Plačamo v gotovini! 
Želimo dobiti hiše, za eno ali 

dve družini, f a rme in bloke od 
4 do 6 družin. Plačamo v goto-
vini. Kdor želi prodati, n a j pi-
še na 

Andrew Ruzick 
6704 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. 
ali pokličite: 

KE 4963 
(197) 

D E L O D O B I J O 

Stanovanje iščejo 
Želim dobiti s tanovanje do 1. 

septembra, 4, 5 ali 6 sob; mo 
ra ta biti dve spalnici. N a j r a j e 
vzhodno od 55. ceste. Tr i je 
otroci v družini. Kdor ima k a j 
primernega, n a j pokliče POto-
mac 3215. (198) 

M O Š K I 
18 do 60 

OPERATORJI NA STROJIH 
in 

U,6ENCI 
Plača od ure. 

Cleveland Cap 
Screw Co. 

0EL0 DOBIJO 

2921 E. 79. St. 
(203) 

Stanovanje išče 
Na vzhodni strani mesta že-

lim dobiti 3 ali 4 lepe sobe s pri 
vatno kopalnico. Mlad zakon-
ski par z 8 mesecev starim ot-
rokom. Pokličite EXpress 2445. 

(198) 

Ugoden nakup 
2 proda ja ln i za 4 družine, 3 

garaže. Superior in E. 65. St. 
Cena $10,300. 

Na 1377 in 79. E. 65. St. za 
2 družini. $6,200. 

P roda j a lna in s tanovanje ter 
garaža na E. 71. St. $6,000. 

Na E. 82. St. 8 sob, garaža. 
$3,200. 

Vpraša j t e pri 
J. Tisovic j 

1366 Marquette Rd. 
blizu St. Clair in E. 55. St. 

(197) 

Dom in investicija 
Na 1764 E. 65. St. Rooming 

House, 19 sob, vse v stanova-
njih ,tekoča voda povsod, 3 ko-
palnice, mesečni dohodki $185, 4 
sobe so pa za lastnika. Jako 
ugodna cena za gotov denar. 
Zglasite se pri lastniku na gor-
njem naslovu. (199) 

MALI GGLASi 

Je ze hujg 

o N > t U d i t 0 0Z£lra-
o ^ ^ b u l r ž u l » a ko-

O ko J ^ j e u s t n j e s e 

a v a narava bo 
se razme-
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bif'JJ'okai 
v „ > i r a i v y» » * *• 

l n grlo. Oče 
k o bi mu s t rah 

sape 

Pohištvo naprodaj 
Proda se postelja samica, 2 

stola in miza, vse v dobrem sta-
nju. Zglasite se pri Joe stirn, 
7114 Donald Ave. od 3:30 popol-
dne naprej . (198) 

Hiša naprodaj 
Naproda j j e hiša za 2 druži-

ni na 74. cesti, 12 sob, 2 furne-
za, 4 garaže. Pojasni la dobite 
pr i 

George Kasunic 
7510 Lockyear Ave. 

Pokličite zvečer H E 8056. 
(197) 

ŽENSKA SE SPREJME 
Za splošna hišna opravila; 

starost med 25 in 50 leti; do-
bra plača za pravo osebo. Pri-
dite ali pokličite 

BEROS STUDIO 
6116 St. Clair Ave. 

Tel. EN 0670. (197) 

ŽENSKE 
OPERATORICE NA STROJIH 

in 
UČENKE 

Plača od ure 

Cleveland Cap 
Screw Co. 

ST. VITUS NEWS 

2921 E. 79. St. 
(203) 

DEKLETA 
za l ikanje bluz 
Delo od kosa. 

Državljanstvo ni potrebno. 
Garantiran minimum 

Endeco Sports Wear 
1220 W. 6th St. 
8. nadst ropje . 

(197) 

TEŽAKI 
P0METAČI 

SKLADIŠČNIKI 
100% vojno delo 

dobra plača od ure 

Državljanstvo ni potrebno 

EATON MFG. C0 
E. 65. in Central Ave. 

(197) 

Javna dražba 
Na javni dražbi bo prodana 

hiša za dve družini, 1303 E. 55. 
St. Dražba bo v pondeljek 23. 
avgusta ob desetih dopoldne, 
soba 26, Court House. Isti na-
jemnik v hiši zadnjih 8 let. 
Renta na mesec $37. (197) 

KUHARICA 
za 

Cafeterijo 
nočno delo 

Uniforma in hrana zastonj 

Zglasite se» j 

Employment Office 

5401 Hamilton Ave. 

ali 5500 Superior Ave. 

0SB0RN MFG. CO. 
(199) 

strah, da 

lie ;°ce 

V slikah nocoj! 
V programu slik nocoj na Gr-

dinovemu vrtu bo tudi nova sli-
ka, kako so ameriški bombniki 
bombardirali Tokijo. Dalje se-
menj v Ljubljani in pri Devici 
Mariji v Polju. Izborna slika: 
Vsakega nekaj. Veselov, Wid-
marjev, Jerebov in Mlinarjev 

( pogreb. Vesele poroke: Pikševa, 
Soluc

Za d a l j č a a a - l P e č e k Tomšič, Widmar, Modic-

obraze. 

°V *u> da i 
h i L g r e d e . d bodo vriskali 

veja Jim je 
Wvr iska; „Veselost in preg 

l'l J o l ^ W ' T 1 J e obsevalo Mehevec, Deželan-Fudorich, Ver 
- ° b l w " ' bič. Vrtovi: Nadvodov, Toma » N a . * Z e" V s e J e 

i(i f ' v ruti • J e tudi 
Je stisnila ob-ni 

h t a k o
J ° k a l a . aa je 

Jet* ako 

. da 
h l , da , brata, 

>sPoštovala, na lian Defense. 

stijov, Verbičev, Mišmašev, Po-
čkajev, Mehevec, Oražmov. S. D. 
Z. podpisi bondov in mladinska 
konvencija, ter slika št. 3, Civi-

Stanovanjev najem 
Obstoječe iz 6 čednih sob, se 

da v najem samo pošteni sloven-
ski družini, k jer so odrasle ose-
be. Stanovanje je v Collinwoodu 
na Grovewood Ave. Za podrob-
nosti pokličite ENdicott 9542. 

(197) 

Hiše naprodaj 
Za eno družino, 6 sob, blizu 

E. 174. St. in Grovewod, Cena 
$5,200, takoj $1,600. Lastnik bo 
šel iz mesta. 

Bungalow 5 sob, vse na enem 
nadstropju, v Euclidu. Cena 
$7,200. 

Za eno družino 6 sob, E. 289. 
St., velik lot, cena $7,300. 

Za dve družini na E. 149. St. 
blizu Blvd. cena $7,900, takoj 
$1,700. 

Za podrobnosti vprašaj te 
Eastern Realty 

404 S. 156. St. 
IV-5110. 
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I ZA DOBRO PLVMBINGO = 
§ IN GRETJE POKLIČITE 1 

| A. J. Budnick & CO. | 
PLUMBING & HFATINO 

| 6631 St. Clair Ave. | 
= Bus. Tel. HEnderson 3289 E 

Residence IVanhoe 1889 ž 
FiiHimiiiiiiiiinmninmninminuiiim? 

ZANESLJIVI 
MOŠKI IN ŽENSKE 

ZA VOJNO DELO 
z bodočnostjo za delo po vojni 

za 
PRŠILCI 

POMAGACl 
in 

TEŽAKI 
Plača od ure. 

DI-NOC MFG. CO. 
1700 London Rd. 

Za intervju 9 do 12—2 do 5. 
(197) 

TOVARNIŠKO DELO 
100% OBRAMBNO DELO 

predznanje ni potrebo 
Plača od ure in overtime 

Ako ste zda j zaposleni v važni 
industri j i , morate dobiti izpust-

nico, da ste na razpoloženju. 
THE DRAPER 
^ MFG. CO. 

E. 91. St. and Crane 
1 blok južno od Union Ave. 

(197) 

HIŠNE 
Nobeno predznanje potrebno 

Plača 
Nič dela v nedeljo. 

Jako dobri delovni pogoji. 
Zglasite se pr i oskrbniku. 

Hotel Westlake 
(197) 

Moške in ženske 
se pot rebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 77V&c na uro 

Ženske 62l/£c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
l janstva in prestati zdravniško 
preiskavo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(203) 

[ m i i T T i T T i m i i m t T T T T r 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
H E n d e r s o n 7757 

I T I I I T T I T r T T T T t i m t T T T t T ^ 

Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 

Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

Opremljena soba 
Odda se opremljena soba za 

moškega, si lahko kuha. $2.50 
na teden. Zglasite se na 996 E. 
64. St., zgorej po 5 zvečer. 

(Aug. 19, 21) 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali fikrllja, 

popravo žlebov all novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki cmo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfield, 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

D E L A V C I 
za 

S P R E J E M A N J E 

ODPOŠILJANJE 

MIZARSKI ODDELEK 

SPLOŠNA DELA NA JARDU 

Plača od ure 

The Cleveland Tractor Co. 
19300 Euclid Ave. 

(197) 

OSKRBNIKI 
Nobeno predznanje potrebno. 

Plača 
Nič dela v nedeljo. 

Jako dobri delovni pogoji 
Zglasite se pri oskrbniku 

Hotel Westlake 
(197) 

Pomagajte Ameriki, kupujte 

obrambne bonde in znamke. 

(Continued from pase 4) 
Ave., is confined at St. Alexis 
Hospital. We "all wish her a 
speedy and complete recovery. 
We miss our Tuesday evening 
after-rehearsal get togethers. 

o • 
THE ITALO-YUGOSLAV 

BOUNDARY 
(Continued from page 4) 

the Treaty lays down tha t the 
boundary shall follow the low-
er eastern slopes of tha t pla-
teau. Both crest line and wa-
tershed theories were abandon-
ed here so tha t practically the 
whole of Notranjsko was in-
corporated in Italy. 

When it is realized tha t the 
eastern slopes of Notranjsko 
are steep and well defined, in 
point of fact , they are a typical 
e x a m i n a t i o n of large-scale' 
maps and investigations in the 
field reveal however, t ha t the 
čase of the eastern slopes of 
this platau was not an isolated 
example of the manner in 
which the boundary line was 
laid down in I taly 's favor, both 
f rom the mili tary and the com-
mercial point of view. Mere 
t e r r i t o r i a 1 aggrandisement 
could not have been the main 
Italian objective in pushing 
their new boundary as f a r as 
possible to the east because the 
whole Jul ian Region is rela-
tively poor in human and mat-
erial resources. Of f a r greater 
value to I taly was the acqui-
sition of a strong strategic 
boundary and even more im-
portant was the control of the 
Jul ian passes which the Rapal-
lo Treaty gave her. Three fu r -
ther examples, one f rom the 
Alpine section and two f rom 
the karst lands, will serve to 
show how the actual boundary 
line was drawn to serve Italian 
interests. 

The narrowest par t of the 
Jul ian Alps, where the Baca 
and Sora Rivers, representing 
Mediterranean and Black Sea 
drainag respectively, approach 
most closely, is in the Piedicol-
le district. Here the Piedicille 
(Podbrdo) Pass is only 804 
metres in height and is used 
by the only practicable road 
joining the upper par ts of the 
Isonzo and Sava valleys. More-
over because the Jul ian Alps 
are a t their narrowest here, the 
constructors of the southern 
extension of the Tauernbahn, 
f rom Villach to Trieste, decid-
ed to build the Bohinj tunnel 
at this point. Therefore the 
Piedicolle district may be said 
to be the keypoint of the Al-
pine section of the f ront ier re-
gion and the delimitation of 
the boundary in relation to 
crest line and watershed is 
part icular ly significant here. 
Immediately to the north-east 
of Piedicolle village, the boun-
dary was drawn well to the 
Yugoslav side of the crest 
while the whole of the Piedi-
colle Pass, together with its 
eastern approach, was includ-
ed in I tal ian terr i tory. To the 
south of the pass, the boundary 
again passed to the east of the 
crest and therefore gave to Ita-
ly the heads of the Yugoslav 
valleys of the headstreams of 
th River Sora. 

Fa r the r to the south, the val-
leys of the Rivers Idria and So' 
ra are connected by the Idria 
Pass, a t 729 metres, which is 
utilized by the m a i n Idria-
L jub l j ana road. According to 
the latest edition of the I tal ian 
official 1/255,000 map, this is 
a first-class road, more than 8 
metres in width and capable of 
carrying heavy vehicular t r a f -
fic. In this district there is no 
crest line, as it is karst land, 
but the watershed is at the Id-
ria Pass and it might have been 
expected tha t the boundary 
would follow the watershed 
part icular ly as, for various 
geoglogical and topographic 
reasons, it can be defined with 
reasonable accuracy here. But 

again the boundary was drawn 
well to the east of the water-
shed in such a manner tha t not 
only the Idria Pass but its two 
approaches f rom Yugoslav ter-
ri tory came completely under 
Italian domination. Besides, 
cutting directly across the Up-
per Sora and its t r ibutary, the 
Ossataizza, it also followed the 
top of the steep eastern edge 
of the Versenico Plateau, and 
therefore Italy obtained posi-
tions f rom which both longtitu-
dinal and transverse move-
ment, military and commerc-
ial, could be controlled if and 
when the necessity arose. 

But what is probably the 
best example of the abandon-
ment of the watershed princi-
ple is to be found in the neigh-
borhood of the Postumia Gate 
(as shown in my Fig. 2 map) . 
As we have already seen, this 
district contains by f a r the 
most i m p o r t a n t routeway 
across the Julian Region, car-
rying the bulk of both railway 
and road t r a f f i c between Ljub-
l jana and Trieste. Clearly, 
control of this most important 
link between Central Europe 
and the Adriatic would be an 
advantage to the possessors of 
Trieste. Therefore the inter-
national boundary was drawn 
so as to includ the whole of 
the Postumia Gate in Italy. In 
spite of the fac t tha t the drain-
age, both at the surface and 
underground, is towards the 
Sava, the boundary line fol-
lows the western edge of the 
Planina and Rakek Pol ja in 
such a way tha t the pa r t of 
the Sudbahn which is of the 
highest strategic value fa l ls 
to Italy. Furthermore, this ar-
rangement gives Italy control 
of the important roads which 
fan out north-eastwards f rom 
Postumia. As with the Piedic-
olle and Ziri districts, practic-
ally every mili tary strong 
point fell into I tal ian hands. 
In view of these circumstances, 
it is not diff icult to understand 
why Postumia was made the 
headquarters of an army corps 
and why the roads in the dis-
trict were increased in width, 
quality of surface and t ra f f ic -
bearing capacity. 

To Be Continued 
o 

ARMY NEWS 
Continued from Pase 4 

Edward L. Podrzaj, Seaman 2/C, 
sen of Mr. and Mrs. John Podrzaj, 
6707 Schaefer Ave., has arrived on a 
7 day furlough this week from Great 
Lakes, 111. After his furlough, he will 
return for further studies at Great 
Lakes, 111. 

On a short furlough from Yuma, 
Arizona, last week, Sgt. Martin Rož-
nik, Jr., son of- Mr. and Mrs. Martin 
Rcznik, 13818 Eaglesmere Ave., was 
married last Saturday to Miss Alice 
Witkomski, 4019 E. 143 St. 

Too late to attend the "funeral of 
his grandmother, Mrs. Mary Klein-
dienst. Pfc. Stanley Zakrajsek, son of 
Mr. and Mrs. Prank Zakrajsek of 14309 
Sylvia Ave., arrived Monday for a 
week's furlough. 

Pfc. Albert J. Lampert, son of Mr. 
and Mrs. Franko, 1010 E. 70 St., arriv-
ed on a 12 day furlough. His brother, 
Edward, left for the Air Corps on 
July 12th, and his address is: Pvt. Ed-
ward J. Lampert, 419 T. G. B. T. G. 
4 Flight B-l, Miami Beach, Pla. 

Twc daughters of Mr. and Mrs. An-
ton Barbie, 7910 Rosewood Ave., ar-
rived for 15-day fuloughs. Cpl. An-
gela Barbie came from New Hamp-
snire and Cpl. Christine came from 
Orlando, Pla. 

Volunteering for the army. Joseph 
Zakrajsek, son of Mr. and Mrs. Jo-
seph Zakrajsek, 616 E. 117 St.. left for 
the parachuters Wednesday. His dad 
served in the Pirth World War and 
Jce, Jr., left on his dad's 45th birth-
day. 

Pfc. Prank J. Ainik, son of Mrs. An-
gela Ainik, 9603 Prince Ave., sends best 
regards and his address as follows: 
45th Hq. Hq. Sq„ A.D.G. APO 635, 
c /o Fostmaster, New York, N. Y. 

Lt. Albert P. Intihar from 1180 E. 
61 St., is home on a 13 day leave fol-
lowing graduation exercises at Aber-
deen Proving Grounds, Maryland. 

Open house will be held Sunday, 
August 22 from 2 until 6 in the after-
noon at Mrs. A. F. Krall's residence, 
6416 Carl Ave., for friends and rela-
tives. 

On Aug. 27,i the Lieutenant returns 
to Aberdeen Proving Grounds for ad-
ditional training. 

MOOT STRAIGHT 
WMfe Oar Btytl 

M l WAR BOND« 



AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 21, 1943 

DEDICATED TO T H E YOUNG 
AMERICAN SLOVENES The American Home DEADLINE FOR ALLO 

WEDNESDAY NIGH" 

Happy Birthday 
and Namesday! 

Our pastor, Rt. Rev. Msgr. 
B. J . Ponikvar is celebrating 
a bir thday and a namesday all 
in one week. Our sincerest 
congratulations, Msgr., and 
may happiness be yours AD 
MULTOS ANNOS! 

Although Fjather Andrey's 
bi r thday was celebrated yes-
terday, we extend him belated 
congratulations, also, and wish 
him many happy re turns of 
the day. 
Sales Tax Stamps 

I t is time again to appeal to 
our parishioners for the col-
lection of sales tax s tamps. 
Merchants, please be prepared 
to give them to one of the Holy 
Name Juniors when he calls 
for them a t your place of bus-
iness. 
Make Your Returns 
Tomorrow 

iThe United Lodges wish to 
remind you tha t re turns for 
their big money give-away are 

l spot" — the Mojave Desert, 
where the tempera ture mounts 
to 130 degrees . . . Af te r spend- early this month at Mount 

A Young Dietitian 
Miss Virginia Cekuta, daugh-

ter of a well-known business 
family, Mr. and Mrs. Joseph 
Cekuta, 36 Smithsonian Ave., 
Girard, Ohio, s tar ted to work 

ing only two weeks at New Or-
leans, without even an oppor-
tunity to "'go to town," Pvt. 
Albert Koporc was t rans fe r red 
to Lawson General Hospital, at 
At lanta , Georgia. It seems the 
Army wants to make a surgi-
cal technician of him . . . Sgt. 
John M. Bandi asks his f r iends 
to use V-Mail when writ ing to 
him hereaf te r . . . Miss Frances 
Svetanovich of 5705 Prosser 
Avenue, has joined the Mar-
ines — we'll publish her new 
address soon . . . Louis Streho-
vec, who was wounded in the 
Afr ican campaign, is conva-
lescing at an Army hospital in 
Bat t le Creek, Michigan . . . our 
best wishes to him for a speedy 
recovery . . . Pvt. Herman Og-
rinc has been t rans fe r red to 
another island in the Pacific 
w a r zone . . . Pvt . Laddie Skuly 
who is one of four sons of Mr. 
and Mrs. F rank Skuly of 1087 

Union College, Alliance, Ohio. 
Her position is Assistant Dieti-
tian and also an advisor of the 
Student Council. Virginia has 
a splendid job. As she is only 
.22 years of age, she is the 
youngest on the s t a f f . Congra-
tulations and best success! 

o 

ARMY NEWS Wedding Bells The Italo-Yugoslav Boundary 

On a ten day furlough f rom Yuma, 
Arizona, is Pvt. John Tom Ausec, son 
of Mr. and Mrs. John Ausec, 983 E. 
218 St., Euclid. Ohio. 

A Money Order for $130 was sent 
by Pfc. Albert Velikaz f rom Sicily to 
his parents, Mr. and Mrs. Velikaz, 1007 
E. 64 St. He has been in service since 
Auguti 17, 1942. His address is: Pic 
Albert Velikaz, 35319913, Hq. Co. 1st 
Bn. 179th Inf. APO 45, c / o Postmaster, 
New York, N. Y. 

Steve and Anna Marolt of 18900 
Chickasaw Ave., received a letter from 
their son Steve, who is somewhere in 
Alaska, and who writes tha t he is well. 
His army address is: Pvt. Steve Ma-
rolt. 35536177 PROV. Co. 3, (58 Inf.) , 
APO 939, c / o Postmaster. Seattle, 
Wash. 

An absent-minded bride an-1 F " r t h e r data on the death of Pfc. An aDSem-minueu Wiue, an s t a n l e y K o s h a k i 6315 Orton Ct„ who 
xious not to forget to order was killed July 13th in Sicily, came 
t w n rhickens for dinner r e - through a letter written by Cpl. John two cnicKens ior cnnnei, re l A d a m i c M n of ^ a n d M r s A d a m i c , 

due tomorrow, Sunday, August Addison Road, has landed in 
22. Should you f ind it impossi-1 Austral ia recently . . . Dittc 
ble to take care of them at this i for Pvt. Joseph Ambrozic of 
time, please mail them t o i E . 71 St. . . . S taff Sergeant 
" U N I T E D LODGES OF ST. 
VITUS CHURCH," 6019 Glass 
Ave., Cleveland 3, Ohio. 
HONOR ROLL SOON 
TO HE UNVEILED 

The first section, the head-
ing of the bronze Honor Roll 
placque for our church has ar-
rived. Our next step in pre-
pai-aiion for the dedication of 
this Honor Roll, requires that 
each family send in the name 
correctly spelled, of its serv-
iceman. In order to distinguish 
those who have identical names 

Albert Cimperman, Pvt. Ru-
dolph Kuznik, and Pvt. John 
Adamic have wri t ten to their 
families recently f rom Sicily, 
where the la t ter met several 
native Jugoslavs . . . Pvt . Mi-
chael Klemencic called home 
via long distance last Tuesday, 
before embarking for overseas 
service . . . Lt. Victor J . Drob-
nic returned to New York a f t e r 
spending his three-day leave 
with his family and f r iends 
. . . ditto for Lt. William Za-
kra jsek . . . and so, that ' s that , 

peated to herself while clear-
ing away the breakfas t th ings : 
"G r o c e r, chickens; grocer, 
chickens." The words became 
.confused in lier mind, so tha t 
when she went to the telephone 
she asked: "Have you any nice 
grocers?" 

"Why — why—yes," replied 
an astonished voice at the oth-
er end of the wire. 

"Well," said the bride, "send 
me two dressed." 

"Dressed?" asked the voice, 
more astonished than before. 

"Why ,no," responded the 
bride. "I believe you may send 
them undressed. If my hus-
band comes home early he will 
wring their necks and the cook 
can dress them." 

1085 E. 66. St., on July 27th. He vis-

OS someone else, please use \ until next week, read readers! 
middle initials. This is an ex- B a r a g a G l e e Club 

I t ' s 
acting bit of work, assembling 
and compiling such a listing, I 
since it must be accurate. M > i w e e k o u r c i r c l e s - Congratu-
changes can be made on indi- jlations to Jean Per> Elsie Hra" 
vidual names plates, without s*ar and Eleanore Karlinger, 
incurring extra expense for j who was pleasantly greeted by 
such. Therefore, be very care- j her "flock" when walking into 
ful when submitting these | rehearsal last Tuesday. 
names. The committee in Two of our clergy, namely 

An Englishman strolled into 
a hardware store. 

"I want a large bucket," he 
said. 

The storekeeper showed him 
his largest bucket. 

"That will do," said the Eng-
I IAPPY BIRTHDAY Ashman. "Send it around to 

No. 16, Springfield Road, and, 
by the way, you might rush it. 
You see, my house is on f i re ." 

ited an army cemetery somewhere in 
Sicily and noticed the name and ad-
dres of Pfc. Stanley Koshak. He was 
deeply shocked as they were child-
hood playmates and schoolmates. Pfc. 
Stanley was a graduate of East Tech 
and had been employed at the Euclid 
Lamp Works. He arrived in Africa on 
Christmas Eve last year. Surviving are 
his fa ther Prank, si&ters: Rose Mar-
kovic, Ann Bizjak, Mary, brother 
Frank and uncle Paul Sever. His sis-
ter's husband, Prank Bizjak, our for-
mer newsboy and son of Mr. and Mis, 
Simon Bizjak of 1262 E. 58 St. left 
for the service of Uncle Sam last Sat -
urday. We extend our sympathy to 
the bereaved family. 

Transferred to a new camp, Pfc. 
Frank B. Koncan of 6512 Bonna Ave., 
sends best regards and his new address 
as follows: Pfc. Frank B. Koncan Jr., 
315 T.S.S. Krks. 895. Sheppard Field, 
Texas. 

A new member of the Navy is 
Frank Stopar, son of Mr. and Mrs. 
Frank Stopai of 18910 Chickasaw Ave., 
who left for p r e a t Lakes, 111., last Sat -
urday. 

Last Saturday's marriage ceremony 
at St. Vitus Church united Miss Julia 
Fetrincic. daughter of Mr. and Mrs. 
John Petrincic of 1250 E. 58 St., to 
Mr. Anthony Medved of Chisholm, 
Minn. 

St. Mary's Church was the scene 
last Saturday of the wedding of Miss 
F ian Chillogoy, daughter of Mr. and 
Mrs. Frank Chiligoy, 834 Rudyard Ave., 
and Mr. Anthony L. Prime, Jr., son 
of Mi. and Mrs. Anton Prime of 985 
Addison Road. 

VADNAL-KJ.EIN 
On August 7, a beautiful wedding 

took place at St. Paul's Catholic 
Church, Chardon Road and East 200th 
St., Euclid, Ohio, which united in mar-
riage Miss Josephine Mary Klein, 
daughter of Mr. and Mrs. Joseph F. 
Klein, 19407 Muskoka Ave., and Mr. 
Frank S. Vadnal, son of Mr. and 
Mrs. Anton Vadnal, 15815 Arcade Ave.. 
The Most Rev. Father Brennan of-
ficiated and Miss Mary Troha sang 
•'Ave Maria" and "Mother a t Your 
Feet Is Kneeling." 

The bride, given away i n ' marriage 
by her father , was lovely in her white 
marquisitte velveteen gown. Her f in-
ger tip veil edged with lace was held 
in place by a.coronet of white flowers 
and around her neck she wore a 
strand of pearls. Her whole outfi t was 
made by her sister, Mrs. Ben Krištoff, 
the former Frances Klein. In her a rms 
she carried a bouquet of white roses 
surrounding a single orchid. 

Miss Josephine Tercek attired in 
blue marquisette velveteen was maid 
of honor. Her bouquet was made up 
of pink roses. 

Mr. Andrew Bohinc, served as best 
man, while Mr. John Vadnal, brother! 
of the groom ushered. 

A dinner for only the immediate 
families was served in the afternoon 
a t Perrotti 's Cafe. After a one-week 
hcneymocn to Michigan by boat, the 
young couple will reside at 19407 Mus-
koka Ave. 

Both the bride and groom are grad-
uates of Collinwood High School. The 
groom is also a member of the well-
known Vadnal Orchestra. 

o 

By A. E. MOODIE 
(Continuation.) 

These differences of topo-
graphy and hydrography be-
tween the Jul ian Alps and the 
Julian Kars t would probably 
have aroused only acadehic in-
terest if the whole Julian Re-
gion had not been a f ront ier 
zone within which it has f re-
quently been necessary to draw 
linear boundaries. For the f i r s t 
time in history, the facts of 
physical geography were urg-
ed as the basis of boundary de-
limitation a f t e r the 1914-18 
war. Towards the end of 1918, 
the I tal ian Government circul-
ated among the Allied Govern-
ments a memorandum entitled 
"The Italian claims on the 
Alps and in the Adriatic," in 
which the official I tal ian ter-
ritorial demands in the Jul ian 
Region were put on record to-
gether with the bases on which 
the claims were made. The 
Memorandum contended tha t 
the only boundary which would 
secure Italian safety in the 
north-east was the watershed 
between the Adriatic and 
Black Sea drainage systems. I t 
stated tha t "This is the geog-
raphical boundary along the 
Alpine watershed. I t is the 
only boundary which, being 

their wishes on the YuS , 
who were compelled w ^ ^ 
don their own claims 
with approximately f°'j! 

dred and f i f t y thou* 
their people, and the & 
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BIRTHS 
A baby boy was born at St. Ann's 

Hospital to Mr. and Mrs. Jack Teka-
vec. 1221 E. 176 St. This is the first 
giandson for Mr. . and Mrs. Andrew 
Tekavec, 1022 E.72. PI. and Mr. and 
Mrs. Joseph Janezic of 21320 Westport 
Ave., Euclid, Ohio, parents of the 
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Completing his training at Denver, V°ung mother, are also proud grand-
Colo., Pfc. Joseph F. Marolt, son of Parents 

charge is ery anxious to com-
plete this work in a short time, 
so please hand in your sol-
dier's name at once. More de-
tails will be published next 
week. 

Note: Young women's names 
will also be included in this 
Honor Roll. 
From Our Military Mail-Bag 

Pt . Anthonyy " B a m " Ore-
hek, who is stationed at San 
Diego Marine Base writes that 
hie enjoys his new life im-
mensely, al though it means 
plenty of work and training. 
. . . Albert Meglich, A..S., who 
has been convalescing at the 
Navy Hospital at Great Lakes, 
is well on the road to recovery. 
He was pleasantly surprised 
by a visit f rom his brother, Her-
man, of Camp McCoy, Wiscon-
sin. . . . Albert Int ihar , newly 
commissioned Lieutenant, is 
enjoying a fur lough at home. 
. . . P t . John Orehek was sore-
ly disappointed when he was 
refused the privilege of seeing 
Anthony Baznik, S 2/C, at 
Camp Peary, Virginia. . . . Pvt. 
Stan Zupančič, of C a m p 
Wheeler, Georgia, writes tha t 
he wouldn' t change Army life 
for tha t of a civilian—sounds 
good! . . . Pfc . Joseph Koss is 
fu r the r ing his studies at the 
University of Syracuse . . . Pvt . 
Joseph Pe rpa r was for tuna te 
enough to be sent to the same 
camp as Pvt. Stan Zupančič . . . 
Pvt . Frank (Goo-Goo) Lavrich 
writes f rom California 's "hot 

Fa ther Andrey and Monsignor 
Ponikvar have birthdays, so we 
ask them to accept our felici-
tations, also . 

I t ' s good news concerning 
our one and only Bazie. Af t e r 
having only three weeks of 
See-Bee "boot" training, he re-
ceived a rat ing. So please, do 
not forget now—he is Seaman 
2nd Class. At this rate, Baz, 
you'll be an officer in no time 
at a l l ! 

tending en masse, either on 
Wednesday or Fr iday Evening. 
The exact date will be set at 
our rehearsal Tuesday. 

Mrs. Julia Marolt, 1055 E. 68 St., is 
heme cn a 15 day furlough. Upon his 
return, his address will be: Pfc. Joseph 
F. Marolt, Med. Det. 97th Signal Bn„ 
Camp Bowie, Texas. 

Sgt. Ralph Butala, former Cleve-
land lawyei, was married on August, . , 
7th at St. Patrick's Cathedral in New » t e and grandparents! 
Ycrk to Miss Beatrice Bowly of Cleve- „ „ . _ „ » m m i p p c 
land Heights, Ohio. He has been with D L A i H i M U l l U i o 
the Air Coips for a year and a ha l f ] 
and at the present time is at Mitchell • 

Grandparents for the third time are 
Mr. and Mrs. F rank Stemberger of 
8613 Rosewood Ave., with the addition 
of a baby boy to their son, Victor's 
family.. Victor was formerly one of 
cur most dependable paper carriers. 

Congratulations to the proud par-

Field. Lcng Island, N. Y. Good luc^i Badalich. Catherine (nee Kuljat) — 
to bcth! ! Wife of Vincent, mother of Joseph, 

A letter from her son, Frank, was j a n d Angela Taylor. Residence at 
received by Mrs. Antonia Dusa of 1 1 9 7 1 2 Mohican Ave 
15625 School Ave. Dated August 7th, | L a n g , George — Late residence at Sora Line and tha t the ' indl 

considered I ta ly 's f ront ier — 
has any intrinsic value as a 
necessary and real safeguard ." 
In the Jul ian Region, the 
claimed boundary was defined 
as fol lows: " . . . it is neces-
sary, in Jul ian Venetia also, to 
follow the indications of na-
ture and the warnings of his-
tory and to carry the new fron-
tier of I taly to the watershed 
of the Jul ian Alps, f rom the 

ent'° iHfl tti 

H r 

tioJ the watershed m 
southward continue 
boundary is defined ^ 
joining a series of: P"j 
southern par t of « 
Alps. As soon as t 
reached, the line » J ^ 
a number of vill«*f^ji a>;

 pf 

but in the region of ^ v 
faul t -scrap edge, it ^ • 
that I taly gained a 

tegic boundary i'1. 

>Vc 

Pass of Camporosso to the Q f t h e f r o n t i e r 

Quarnaro." It will be noticed 
tha t this claim completely ig-
nored the fac t tha t the Jul ian 
Alps end at the Isonzo-Baca-

What was the interesting 
topic of conversation, tha t kept 
Meggie's maroon-colored Chev-
vie parked on the corner of 
Edna Ave. for such a long 
time, a f t e r the mother-daugh-
ter social last week? 

Watch this column for news 
about our Skating Pa r ty held 
at Euclid Beach this past 
Thursday. 

Jeanet te Lokar is vacation-
ing a t Leskovec's on Hubbard 
Road, in Madison, Ohio, which 
is an ideal place for a pleas-
ant relaxing respite f rom 
work. 

The Glee Club girls have a 
new project in mind. I t is their 
intention to make a collection 
of pennants f rom the various 
Army camps throughout the 
country. At the close of World 
War II, they will use them for 
decoration at a WELCOME 
HOME reception for the boys. 
So come on, girls, let 's see how 
many we can ge t ! 

"The Fi ref ly ," a well-loved 
and known operetta will be 
sung at CAIN PARK next 
week, so the Glee Club is at-

Another surprise is in store 
for our coming session on 
Tuesday evening! If you miss 
it, you'll be sorry. 'Nuff said— 
come down and see what 's hap-
pening. 

Curly J o MUST have been 
born in the wrong state. She 
belongs in Texas for sure — 
judging f rom her fondness for 
hill-billy music. How about an 
informal recital sometime — 
with gui tar accompaniment, 
Josie? 

Halve you seen the lovely 
bracelet tha t Dorothy Cimper-
man is wearing? I t came all 
the way f rom California, f rom 
that certain Private Firs t 
Class! 

What convincing it took to 
assure Mary Mezic she COULD 
have a good time at our skating 
party, even if she NEVER 
skated before! 

he writes tha t he arrived safely at 1 8 1 2 6 Euclid Ave. 
Pearl Harbor, Hawaii, where it 's very, Mchorcic, John—Husband of Mary, 
hot and tha t she shouldn't worry I ( n e e M a v e r ) , fa ther of John, Mary, 
abcut him. He sends best regards to ( b l 0 t h e r of Jacob, Frank, Charles, 
all and his address is: Frank A. Dusa, i Mary Hočevar and Ursula Legan. Res-
S l / C USNR, Standard Landing, I i d t n c e a t 5 6 0 9 c a r r y Ave. 
Craf t Unit 12, Navy 128, c / o Fleet . p a i j e vic , Helen — Mother of Ann 
Pest Office, San Francisco, California. I a n d G c i d i e Residence at 14610 

Congratulations to two new Lieuten- Thames Ave 
ants, who are: Edward H Medved of R e z e k Embro — Father of James. 
788 E. 222 fcit., Euclid. O., who com- , Residence at 7829 Burke Ave. 
pleted his training as a bombardier in gebnik, Mary (nee Remzgar)—Wife 
West Texas, and Walter P. Gruden | o f j a c o b Late residence at 18900 Ab-
of 1198 E. 84 St., Cleveland, who at- b e y A v e 

tained his rank at Fort Benning, Ga. , £ t r ah in ic , Milan — Son of Nicholas 
Seaman Raymond Kocjan, son of a n d M a r t h a . brother of eight. Resi-

Mi. and Mrs. Andy Kocjan, 15926 d e n c e a t 9 8 o 5 y a i e Ave 
Whitcomb Rd„ was home this week on 
furlough. His address is: Raymond 
Kocjan, S l / C . U.S.S. Baltimore, c / o 
Fleet Postmaster Division (L), New 
York, N. Y. 

Sgt Edward J- Sedlak was home 
on an eight day furlough, staying with 
his wife Pauline, (nee Skrjanc) at 
1131 E. 76 St. He returned Tuesday 
to California, where he is serving Un-
cle Sam in the Air Corps. 

The youngest son of Mr. and Mis. 
Lawrence Zupančič, 65528 Schaefer 
Ave Pvt Ray Zupančič is home on a 
12 day furlough. Friends can visit him 
until August 26th. His address is: 
pvt. Ray Zupančič, 35952794 Bks. 
1928 306 Stat ion Hospital, Camp Mc-
Coy, Wisconsin. Another son is some-
where in Africa His address is: Cpl. 
Edward Zupančič, 15101194, Btry E, 
80 A.A.Bn., APO 469, c / o Postmaster, 
New York,' N. Y. 

The family of Mr. and Mrs. Urban-
cek ol 18930 Monterey Ave., Euclid, O., 
has two sons in the Army Air Corps 
Ralph graduated at the Technical 
School in Lincoln, Neb., and was pro-
moted to Corporal. His address is: 
Cpl Ralph Urbancek, Elec. Spec. 
School 4 T S S Brks. 169, Channute . 
Field 111 He mentions in his letter tain railroad for years and it 
tha t he met Lt. Blatnik of Minnesota, j w a s invariably late. One day 
who visited f r e q u e n t l y jn Otevetand. s u r p r i s e he saw it come 
The othei son of tne latnuy, ruHuieui, , . 
is training for r a d i o duty at Fort Mc- ] n o n t ime and he went up to 
Clellan. Alabama. His address t h e conductor and sa id : 

KINDNESS 

Kind hear ts are the gardens ; 
Kind thoughts are the roots ; 

Kind words are the f lowers ; 
Kind deeds are the f ru i t s . 

Love is the bright sunshine 
That warms into life, 

For only in darkness 
Comes hatred and str ife. 

Take care of your gardens 
And keep them f rom weeds; 

Fill them with f lowers— 
Kind words and kind deeds. 

o 
RIGHT TRAIN, WRONG DAY 

He had been riding on a cer-

Our dear fr iend, Mrs. Mary 
Makovec, who operates the 
well-known place "where good 
fr iends meet" on St. Clair 

(Continued on page 3) 

Alabama 
Kenneth Urbancek, Co. D, 
Regt., Fort McCleUan. Ala. 

An Interesting letter from Sicily, 
written July 28th by Stanley Race was 
received on August: 1thjbj-Mr and 
Mrs. John Race, U14 E - J S t . He 
writes tha t al though the battles were 
fierce he has been lucky so far, and 
tha t the Sicilians like the American 
S w i e r s S wealthier Sicilians invite 
the soldiers to f ine dinners accom-
panied by music Stanley Is on radlo 
duty and has been in.service " m o n t h s 
Another son. Milan. Is awaiting the 
call to service momentarily. 

(Continued on 

"Here 's a medal for you. I've 
traveled this road for over 15 
years and I'll be hanged if this 
isn't the f i r s t time I saw this 
t rain on time." 

"Keep the medal," said the 
conductor dejectedly. "This is 
yesterday's t ra in ." 

o 
***** Make It 10%***** 

cations of na ture" had not 
been sufficiently explored to 
delimit the precise watershed 
immediately to the north of 
the Quarnaro. Nevertheless it 
reveals clearly tha t the geog-
raphical basis of the I tal ian 
boundary claims was this 
Black Sea-Adriatic watershed. 
Such a principle could have 
been applied to the Jul ian 
Alps with some just if icat ion, 
but its application to the Juli-
an Kars t was bound to lead to 
an anomalous decision. 

Nearly six years a f t e r the 
cessation of hostilities in 1918, 
the Italo-Yugoslav Boundary 
was at last established, a f t e r a 
period of acrimonious dispute 
between I taly and her Allies 
and later between I taly and 
the newly created Yugoslavia. 
I t is not necessary to analyze 
all the negotiations here, but 
their results are interesting in 
so f a r as they i l lustrate the 
implementation of the I tal ian 
thesis of the watershed boun-
dary. For various political and 
economic reasons, the I tal ians 
were successful in imposing 
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